Baby Walker
Trotteur pour Bébé

TYS578672

USA office: Fontana AUS office: Truganina GBR office: Ipswich  FRA office: Saint Vigor d'Ymonville THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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Before You Start

Please read all instructions carefully and keep it for future reference.

General Warnings

Attention: To prevent possible injury by entanglement, remove this toy
when the child starts trying to get up on its hands and knees in a
crawling position.

Danger! Keep all small parts and packaging materials for this product
away from babies and children, otherwise they may pose a choking
hazard.

The product must be installed and used under the supervision of an
adult.

Read through each step carefully and follow the proper order.
Remove all packaging, separate and count all parts and hardware
before installation.

Please ensure that all parts are correctly installed, incorrect installation
can lead to a danger.

We recommend that, where possible, all items are assembled near the
area in which they will be placed in use, to avoid moving the product
unnecessarily once assembled.

Ensure a secure surface during installation, and place the product
always on a flat, steady and stable surface.

Avant de Commencer

Veuillez lire attentivement toutes les instructions et les conserver pour la référence ultérieure.
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Avertissements Généraux

Attention : pour éviter toute blessure par enchevétrement, retirez ce
jouet lorsque I'enfant commence a essayer de se mettre debout avec
les mains et les genoux en rampant.

Danger ! Eloignez toutes les petites piéces et le matériel d’'emballage
des bébés et des enfants pour éviter un risque d’étouffement.

Le produit doit étre installé et utilisé sous la surveillance d’un adulte.
Lisez attentivement chaque étape et suivez le bon ordre.

Retirez tous les emballages, séparez et comptez toutes les piéces et
le matériel avant I'installation.

Assurez-vous que toutes les piéces sont correctement installées, une
installation incorrecte peut entrainer un danger.

Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les
articles soient assemblés a proximité de la zone dans laquelle ils
seront utilisés, afin d'éviter de déplacer inutilement le produit une fois
assemblé.

Assurez une surface slre pendant 'assemblage et placez le produit
toujours sur une surface plane et stable.
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Instruction Notes
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Firstly, please fit the part of
the front wheel into it and
then fit the two supporting
legs of the walker into the
body.
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Adjust and fit the main body
of the supporting leg, align
the handle with the two
holes on the main body and
insert into it. A pair of
heightening devices are
included for free. Please
insert it in the same way.
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Fill the water tank with tap
water, close the lid and
tighten it to make sure there
is no leakage.
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Install the water tank onto
the back of the main musical
instrument firstly, then aim
the side cover of the kettle to
the position of the screw and
then tighten the screw.
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Adjusting

Install the main musical organ into the pushing cart, open the button
by hand and tightly lock and fit it.Open it again by hand and you can
easily take it out.

The main musical organ can be dismantled for playing, two belts are
attached at the back side. The belts can be tied on the baby bed.

Functional Instruction

Install the batteries and switch it on, press the ON/OFF and it will
play the boot sound, Single Tone Mode is defaulted.

Key "A": Gently trigger it and it will take turn to pronounce the word
"A", "Triangle", "One".

Key "B": Gently trigger it and it will take turn to pronounce the word
IlBll, llCirCIell, "TWO"_

Key "C": Gently trigger it and it will take turn to pronounce the word
"C", "Square", "Three".

"Rolling wheel" key: Gently trigger it and it will take turn to play the
sound effect altogether 7 pieces.

"Dog" key: Shortly press it and it will play the barking sound of the
dog and joyful baby song, keep pressing to control the LED on or
off.

"Phone" key: Release to play the tone, close to stop playing.

"Door" key: Close to play the door opening sound, release to play
the door closing sound.

Mode 1 (Keyboard Single Tone)
7 keys: Continuously play the corresponding keyboard tone.

Mode 2 (Sound Effect Mode)
7 keys: Play sound effects.

Mode 3 (Instrument Mode)
7 keys: Play percussion.

Mode 4 (Learning Mode)

7 keys: Play learning contents including 6 nursery rhymes, 5 animal
songs, 10 musical instruments, 10 animal sounds, 26 letters, 7 drum
rhythms, 20 midi songs.

Mode 5 (Fake Keyboard Playing Mode)
7 keys: Fake keyboard piano playing.

Baby songs

1. Rain rain go avway
2. the bus go around
3. The Muffin Man

4. If you're happy
5. Jingle Bells
6. Long long ago

Animal song

1. Animal song 01
2. Animal song 02
3. Animal song 03

4. Animal song 04
5. Animal song 05

Instrument

1. vibraphone 5. accordion 9. banjo
2. flute 6. piano 10. violin
3. drumm 7. clarinet

4. harmonica 8. harp
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Animal

1. horse 5. chicken 9. frog

2. dog 6. elephant 10. bird

3. sheep 7. tiger

4. duck 8. monkey

Letter

1. A 5 E 9.1 13. M 17.Q 21.U 25.Y

2.B 6.F 10.J 14.L

18.R 22.V 26.7Z

3.C 7.G 11.K 15.0 19.S 23. W
4.D 8.H 12. L 16. P 20.T 24.X

Drum rhythms

1. Drum rhythm 01
2. Drum rhythm 02
3. Drum rhythm 03
4. Drum rhythm 04

MIDI

1. The happy farmner
2. It's a small world

3. The Entertainer

4. 3 Marches militaires Op.51
No.1

5. Green Sleeves

6. CanoninD

7. Bach: Menuet

8. William Tell oveture
9. Ten little indians

10. Serenade No.13 in G major
K525

5. Drum rhythm 05
6. Drum rhythm 06
7. Drum rhythm 07

11. Danse des petits cygnes
12. Camptown Races

13. Alla Turca

14. Pour Elise

15. This old man

16. Dance of the mirlitons

17. Old MacDonald Had A Farm
18. Yankee Doodle

19. Mary had a little lamb

20. VI Chinese Dance

Instruction
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Tout d’abord, veuillez insérer
la partie de la roue avant,

puis insérez les deux jambes
de soutien du trotteur dans

le corps.

(2.

Une paire
de rallonge

.

Ajustez et ajustez le corps
principal de la jambe de
support, alignez la poignée
avec les deux trous du corps
principal et insérez-la dans
celui-ci. Une paire de
rallonge est fournie
gratuitement. Veuillez
l'insérer de la méme
maniere.
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Remplissez le réservoir
d’eau avec de I'eau du

robinet, fermez le couvercle
et resserrez-le pour vous
assurer qu’il N’y a pas de

fuite.
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Remplissez le réservoir
d’eau avec de 'eau du

robinet, fermez le couvercle
et resserrez-le pour vous
assurer qu’il n’y a pas de

fuite.
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Adjustin

Installez I'instrument de musique principal dans le chariot a pousser,
ouvrez le bouton a la main et verrouillez-le bien en place. Ouvrez-le
a nouveau a la main et vous pourrez le retirer facilement.
L’instrument de musique principal peut étre démonté pour jouer,
deux ceintures sont fixées a l'arriére. Les ceintures peuvent étre
attachées sur le lit de bébé.

Instruction de fonction

Installez les piles et mettez-les en marche, appuyez sur le bouton
ON/OFF et le son de démarrage sera diffusé, le mode de tonalité
unique est par défaut.

Bouton « A » : Appuyez doucement sur ce bouton pour prononcer a
tour de role le mot « A », « Triangle », « One ».

Bouton « B » : Appuyez doucement sur ce bouton pour prononcer a
tour de réle le mot « B », « Circle », « Two ».

Bouton « C » : Appuyez doucement sur ce bouton pour prononcer a
tour de role les mots « C », « Square », « Three ».

Bouton « Roue » : Tournez-le doucement pour prononcer a tour de
réle I'effet sonore, soit 7 effets au total.

Bouton « Chien » : Appuyez brievement sur ce bouton pour faire
entendre les aboiements du chien et les chanson d’enfants.
Continuez a appuyer pour allumer ou éteindre la LED.

« Téléphone » : Soulevez ce téléphone pour jouer le son,
abaissez-le pour arréter le son.

Bouton « Porte » : Ouvrez la porte pour jouer le son d’ouverture de
la porte, fermez pour jouer le son de fermeture de la porte.

Mode 1 (clavier a tonalité unique)
7 touches : Jouer en continu la tonalité correspondante du clavier.

Mode 2 (Mode effet sonore)
7 touches : Jouer des effets sonores.

Mode 3 (Mode Instrument)
7 touches : Jouer des percussions.

Mode 4 (Mode d’apprentissage)

7 touches : Jouer des contenus d’apprentissage comprenant 6
chansons d’enfants pour enfants, 5 chansons d’animaux, 10
instruments de musique, 10 sons d’animaux, 26 lettres, 7 rythmes
de tambour, 20 chansons midi.

Mode 5 (Mode de jeu de faux clavier)
7 touches : Jouer du piano.

Chansons de bébé

1. Rain rain go avway
2. the bus go around
3. The Muffin Man

N

. If you're happy
. Jingle Bells
. Long long ago

D O

Chanson d’animaux

1. Chanson d’animaux 01 4. Chanson d’animaux 04
2. Chanson d’animaux 02 5. Chanson d’animaux 05
3. Chanson d’animaux 03

Instrument

1. Vibraphone 5. Accordéon 9. Banjo
2. Flite 6. Piano 10. Violon
3. Tambour 7. Clarinette

4. Harmonica 8. Harpe

1
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Animaux

1. Cheval 5. Poulet 9. Grenouille

2. Chien 6. Eléphant 10. Oiseau

3. Mouton 7. Tigre

4. Canard 8. Singe

Lettre

1. A 5. E 9.1 13. M 17.Q 21. U 25.Y

2.B 6.F 10.J 14.L

18.R 22.V 26.7Z

3.C 7.G 11.K 15.0 19.S 23. W
4.D 8.H 12. L 16. P 20.T 24.X

Rythme du tambour

1. Rythme du tambour 01
2. Rythme du tambour 02
3. Rythme du tambour 03
4. Rythme du tambour 04

MIDI

1. The happy farmner
2. It's a small world

3. The Entertainer

4. 3 Marches militaires Op.51
No.1

5. Green Sleeves

6. CanoninD

7. Bach: Menuet

8. William Tell oveture
9. Ten little indians

10. Serenade No.13 in G major
K525

5. Rythme du tambour 05
6. Rythme du tambour 06
7. Rythme du tambour 07

11. Danse des petits cygnes

12. Camptown Races

13. Alla Turca

14. Pour Elise

15. This old man

16. Dance of the mirlitons

17. Old MacDonald Had A Farm
18. Yankee Doodle

19. Mary had a little lamb

20. VI Chinese Dance

Return / Damage Claim Instructions

A

A

DO NOT discard the box / original packaging.
In case a return is required, the item must be returned in original box. Without this
your return will not be accepted.

Take a photo of the box markings.

A photo of the markings (text) on the side of the box is required in case a part is
needed for replacement. This helps our staff identify your product number to
ensure you receive the correct parts.

Take a photo of the damaged part (if applicable).

A photo of the damage is always required to file a claim and get your replacement
or refund processed quickly. Please make sure you have the box even if it is
damaged.

Send us an email with the images requested.

Email us directly from marketplace where your item was purchased with the
attached images and a description of your claim.

Instructions De Retour / Réclamation De Dommages

A

A

NE PAS jeter la boite/l'emballage d'origine.
Dans le cas ou un retour est requis, l'article doit étre retourné dans sa boite
d'origine. Sans cela, votre retour ne sera pas accepté.

Prenez une photo des marquages de la boite.

Une photo des marquages (texte) sur le c6té de la boite est requise au cas ou une
piece serait nécessaire pour le remplacement. Cela aide notre personnel a
identifier votre numéro de produit pour s'assurer que vous recevez les bonnes
pieces.

Prenez une photo des dommages (le cas échéant).

Une photo des dommages est toujours requise pour déposer une réclamation et
obtenir rapidement votre remplacement ou votre remboursement. Assurez-vous
d'avoir la boite méme si elle est endommagée.

Envoyez-nous un e-mail avec les images demandées.

Envoyez-nous un e-mail directement depuis le marché ou votre article a été
acheté avec les images ci-jointes et une description de votre réclamation.
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